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Seit Uber ...

H Ludwigsburg, 17.05,2018
CMR Frachtbrief TR
Sendungsnr.: 18-004149 vom 17.05.2018
18-004149
1| Absender { Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTERIEF c M R
GROSS GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digse Beforderung unterliegt {rotz einer ge- Ca transport est soumls, nonobsiant toute
BUCHENSTRASSE 6-8 geani;ﬂigeanuﬁhmachung den Beslimmungen des clause collj'nraira, & la Gonvention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Ubereinkommens dber den Bef8rderungsvertrag contrat de  transport  inlemational  des
im Intern, StraRengiiterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Deslinataira § Frachtfdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3Auslieferungsor1 des Gules / Kieu prévl pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfithrer / Transpor{eurs successifs Benuizte Gen.-Nr.:
otileu  MODUGNO
Land/Pays  [falien 2Zejt7 Temps

Datum/Pate  49,05,2018

4 Ortund Tag der Obaernahme { Lleu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtfLieu BOEHMENKIRCH Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Land/Pays  Deutschland Zejt! Tamps 8 Réserves ot chservations des transporteurs

Datum/Date  17,05.2018

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

gPos. 410 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawlcht, kg 15 Umfang
Ne. Marques &t numéros Nombre des calis Moade demballage Nature do la marchandise Palds, kg cbm
1 180049904957 5 coLLu Getriebeteile 3.838
2 5322005 5 cCoOLLI 3,997
3 5322006 1 COLLI 911
Summe:
Sl 11,06 COLLI 8.746,00
1§ Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granziibergingen
ven his km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besandera Vereinbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in t
Kfz L] x @
Anhinger K F L L AG E Eu S.r.l.
Fafrer Via dei £ o o, sut- 72026 Modugno (BA)
22 Benutzter Granzlibergang 27 put 18-00414%empfangen am Datum / Data
Réceplio deslrrel\archandises o -
1%l
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. {
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg upk MODUGNO . .
BT riserva di
’ RG> <SR- SN ey
VGO ¢ W Latd e guantita
Unterschrit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers ; Unterschrift und Stempe! des Empfingers
Signature et timbre Pexpaditeur Signature et imbre du transporteur Signalure et timbre da deslinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéfisflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwlgsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©04 800 08
Telgfon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzerloglstik.de IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (D 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFB04



